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Mounting the electrically elevating legrest

Preparation
Note! Switch off the wheelchair via remote control.

Instructions
Note! Suitable work area required!
• Remove seat and legrests.
• Place cable with plug from the top downwards into the 

tube from the legrest support. Secure the plug.
• Attach the connectors to the cables.

Note! Attach the brown cable to connector position with 
the (dot-) marking.

• Attach the cable extensions to the connectors and 
control box.
Note! See the backside of the control box cover for a 
wiring diagram.

• Release the footplate fi xing screw and lower the 
footplate to remove it from legrest.

• Unscrew the lower clamp of the damper unit.
• Position the clamp nuts in legrest profi le and attach the 

calf plate to the clamp nuts.
• Adjust the calf plate height to the desired position, 

tighten the clamp nuts.
• Remount the lower clamp of the damper unit.
• Reposition the footplate and tighten the fi xing screw. 

Adjust the calf plate depth to the desired position.
• Adjust the calf plate inwards/outwards to the desired 

position. Lower the legrest into the tube of the mounting 
bracket, holding the footplate outwards. Swing the 
legrest inwards to lock it in position.
Note! Make sure the locking pin falls in place (with a 
'click') and secures the legrest from becoming detached.
Note! If locking fails: Adjust the screw from the locking 
mechanism.

Relevant article numbers
1018306 Electrically elevating legrest set with calfplates 
SW 42-46
1018297 Electrically elevating legrest RHS SW 42-46 cm
1018300 Electrically elevating legrest LHS SW 42-46 cm
1018298 Electrically elevating legrest RHS SW 50 cm
1018301 Electrically elevating legrest LHS SW 50 cm
1018299 Electrically elevating legrest RHS SW 54 cm

Tools used
T30
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Montere elektrisk vinkelstillbar benstøtte

Forberedelser
Merk! Slå av rullestolen via styreboksen.

Anvisninger
Merk! Bruk et egnet arbeidsområde!
• Fjern setet og benstøttene.
• Legg kabelen med pluggen fra toppen og ned i røret fra 

benstøtten. Fest pluggen.
• Fest kontaktene til kablene.

Merk! Fest den brune kabelen til kontaktpunktet med 
(punkt-) merket.

• Fest kabelforlengerne til kontaktene og styreboksen.
Merk! Se ledningsdiagram på baksiden av styreboksen.

• Løsne festeskruen på fotplaten og senk fotplaten for å 
fjerne den fra benstøtten.

• Skru løs den nedre klemmen på demperen.
• Sett klemmemutteren i benstøtteprofi len og fest 

ankelplaten til klemmemutteren.
• Juster ankelplaten høyden til ønsket posisjon, og stram 

klemmemutteren..
• Monter den nedre klemmen på demperen igjen.
• Sett på fotplaten igjen, og trekk til festeskruen. Juster 

ankelplaten dybde til ønsket posisjon.
• Juster ankelplaten innover / utover til ønsket posisjon. 

Senk benstøtten ned i røret på monteringsbraketten mens 
du holder fotplaten utover. Sving benstøtten innover, slik 
at den går i lås.
Merk! Kontroller at låsepinnen faller på plass (med et 
"klikk") og sikrer benstøtten slik at den ikke løsner.
Merk! Hvis låsing ikke lykkes: Juster skruen for 
låsemekanismen.

Relevante artikkelnumre
1018306 Elektrisk vinkelstillbar benstøtte sett med ankel 
platen SW 42-46
1018297 Elektrisk vinkelstillbar benstøt  RHS SW 42-46 cm
1018300 Elektrisk vinkelstillbar benstøt LHS SW 42-46 cm
1018298 Elektrisk vinkelstillbar benstøt RHS SW 50 cm
1018301 Elektrisk vinkelstillbar benstøt LHS SW 50 cm
1018299 Elektrisk vinkelstillbar benstøt RHS SW 54 cm 

Verktøy som brukes
T30
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Montering av det elektriskt höjbara benstödet

Förberedelser
Obs! Stäng av manöverboxens av- och påknapp

Anvisningar
Obs! Lämpligt arbetsområde krävs!
• Avlägsna sätet och benstöden.
• Dra kabeln med kontakten uppifrån och ned genom röret 

från benstödsfästet. Anslut kontakten.
• Anslut kontakterna till kablarna.

Obs! Anslut den bruna kabeln till den kontakt som är 
markerad (med en punkt).

• Anslut kabelförlängningarna till kontakterna och 
styrboxen.
Obs! Ett kopplingsschema fi nns på baksidan av 
styrboxens hölje.

• Lossa fotstödets fästskruv och sänk ned fotstödet för att 
avlägsna det från benstödet.

• Skruva loss den nedre klämman på dämparen.
• Placera låsmuttern i benstödsprofi len och fäst vadstödet 

vid låsmuttern.
• Justera vadstödet till önskat höjd läge och dra åt 

låsmuttern.
• Sätt tillbaka den nedre klämman på dämparen.
• Sätt tillbaka fotstödet och dra åt fästskruven. Justera 

vadplattan till önskad position. 
• Justera vadplattan inåt/utåt till önskad position. Sänk 

ned fotstödet i fästkonsolens rör med fotstödet vänt utåt. 
Vrid fotstödet inåt för att låsa det i fäst läge.
Obs! Se till att låsstiftet griper in (med ett ”klick”) och 
låser benstödet så att det sitter fast.
Obs! Om det inte går att låsa: justera skruven för 
låsmekanismen.

Relevanta artikelnummer
1018306 Electrically elevating legrest set with calfplates 
SW 42-46
1018297 Electrically elevating legrest RHS SW 42-46 cm
1018300 Electrically elevating legrest LHS SW 42-46 cm
1018298 Electrically elevating legrest RHS SW 50 cm
1018301 Electrically elevating legrest LHS SW 50 cm
1018299 Electrically elevating legrest RHS SW 54 cm

Verktyg som krävs
T30
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AU
Sunrise Medical Pty. Ltd. 
6 Healey Circuit, Huntingwood
NSW 2148
Australia 
T: +61 (2) 9678 6600
E: enquiries@sunrisemedical.com.au 
www.SunriseMedical.com.au

BE
Sunrise Medical HCM B.V.
Vossenbeemd 104
5705 CL Helmond
The Netherlands
T: +32 (0)78 150 159
E: customerservice@sunrisemedical.be
www.SunriseMedical.be

CH 
Sunrise Medical AG
Lückhalde 14
3074 Muri/Bern
Schweiz/Suisse/Svizzera
T: +41 (0)31 958 3838
E: info@sunrisemedical.ch
www.SunriseMedical.ch

DE / AT 
Sunrise Medical GmbH & Co. KG
Kahlbachring 2-4
69254 Malsch/Heidelberg
Deutschland
T: +49 (0) 7253/980-0
E: kundenservice@sunrisemedical.de
www.SunriseMedical.de

DK
Sunrise Medical ApS
Park Allé 289 G
DK-2605 Brøndby
T: +45 70 22 43 49
Email: info@sunrisemedical.dk
www.SunriseMedical.dk

ES / PT
Sunrise Medical S.L.
Polígono Bakiola, 41
48498 Arrankudiaga – Vizcaya
España
T: +34 (0) 902142434
E: marketing@sunrisemedical.es
www.SunriseMedical.es

FR
Sunrise Medical S.A.S
ZAC de la Vrillonnerie
17 Rue Mickaël Faraday
37170 Chambray-Lès-Tours
T: + 33 (0) 2 47 55 44 00
E: info@sunrisemedical.fr
www.SunriseMedical.fr

IT 
Sunrise Medical S.r.l.
Via Riva, 20 – Montale
29122 Piacenza 
Italia
T: +39 0523 573111
E: info@sunrisemedical.it
www.SunriseMedical.it

Dealer / distributor:

Serial number:

NL
Sunrise Medical HCM B.V.
Vossenbeemd 104
5705 CL Helmond
The Netherlands
T: +31 (0)492 593 888
E: customerservice@sunrisemedical.nl
www.SunriseMedical.nl
www.SunriseMedical.eu (International)

NO
Sunrise Medical AS
Delitoppen 3
1540 Vestby
Norway
T: +47 66963800
E: post@sunrisemedical.no
www.SunriseMedical.no

PL
Sunrise Medical Poland Sp. z o.o.
ul. Elektronowa 6, 
94-103 Łódź 
Polska
T: + 48 42 275 83 38
E: pl@sunrisemedical.de
www.Sunrise-Medical.pl

SE
Sunrise Medical AB
Box 9232
400 95 Göteborg
Sweden
T: +46 (0)31 748 37 00
E: post@sunrisemedical.se
www.SunriseMedical.se

UK
Sunrise Medical
Thorns Road
Brierley Hill
West Midlands
DY5 2LD
United Kingdom
T: +44 (0) 845 605 66 88
E: enquiries@sunmed.co.uk
www.SunriseMedical.co.uk


